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erfreut liber den Wunsch der siidostasiatischen Staaten,
im Geiste der friedlichen Koexistenz und der gegenseitigen
Verstandigung und Zusammenarbeit den Frieden und die Sta-
bilitét in der Region zu wahren,

in Bekriftigung ihrer Uberzeugung von der wichtigen
Rolle, die kernwaffenfreien Zonen bei der Stirkung des
Nichtverbreitungsregimes fiir Kernwaffen und bei der Aus-
weitung der kernwaffenfreien Gebiete der Welt zukommt,
und fordert unter besonderem Hinweis auf die Verantwort-
lichkeiten der Kernwaffenstaaten alle Staaten auf, den Pro-
zess der nuklearen Abriistung zu unterstiitzen und sich fiir die
vollige Beseitigung aller Kernwaffen einzusetzen,

iiberzeugt, dass die Schaffung einer Kernwaffenfreien Zo-
ne Siidostasien als wesentlicher Bestandteil der am 27. No-
vember 1971 in Kuala Lumpur unterzeichneten Erkldrung
uiber die Zone des Friedens, der Freiheit und der Neutralitit
dazu beitragen wird, die Sicherheit der Staaten in der Zone zu
starken und den Weltfrieden und die internationale Sicherheit
als Ganzes zu festigen,

feststellend, dass der Vertrag iiber die Kernwaffenfreie
Zone Siidostasien®® am 27. Mérz 1997 in Kraft getreten ist
und sich sein Inkrafttreten 2007 zum zehnten Mal jéhrte,

erfreut dariiber, dass die siidostasiatischen Staaten erneut
erklart haben, dass der Kernwaffenfreien Zone Siidostasien
auch kiinftig eine Schliisselrolle auf dem Gebiet der vertrau-
ensbildenden MaBnahmen, der priventiven Diplomatie und
der Konzepte zur Konfliktbeilegung zukommt, wie in der
Eintrachtserkldarung des Verbands Siidostasiatischer Natio-
nen II (Eintrachtserkldrung von Bali I)* niedergelegt,

in Bekrdftigung des unverauferlichen Rechts aller Partei-
en des Vertrags tiber die Kernwaffenfreie Zone Siidostasien,
unter Wahrung der Gleichbehandlung und in Ubereinstim-
mung mit dem Vertrag iiber die Nichtverbreitung von Kern-
waffen®” die Erforschung, Erzeugung und Verwendung der
Kernenergie fiir friedliche Zwecke zu entwickeln,

anerkennend, dass Kernwaffenstaaten mit der Unterzeich-
nung und Ratifikation der entsprechenden Protokolle zu den
Vertrdgen zur Schaffung kernwaffenfreier Zonen rechtsver-
bindliche Verpflichtungen eingehen, den Status dieser Zonen
zu achten und gegeniiber Vertragsstaaten dieser Vertrdge
Kernwaffen weder einzusetzen noch ihren Einsatz anzudro-
hen,

unter Hinweis auf die anwendbaren Grundsétze und Nor-
men des Volkerrechts in Bezug auf die Freiheit der Hohen
See sowie auf das Recht der friedlichen Durchfahrt, das Recht
der Durchfahrt auf Archipelschifffahrtswegen und das Recht
der Transitdurchfahrt fiir Schiffe und Luftfahrzeuge, insbe-
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sondere die Grundsitze und Normen des Seerechtsiiberein-
kommens der Vereinten Nationen®,

1. begriif3t es, dass sich die Kommission fiir den Ver-
trag tiber die Kernwaffenfreie Zone Siidostasien mit der Ver-
abschiedung eines Aktionsplans fiir den Zeitraum 2007-2012
am 29. Juli 2007 in Manila verpflichtet hat, die Durchfithrung
des Vertrags von Bangkok® weiter zu verbessern und zu str-
ken;

2. legt den Vertragsstaaten des Vertrags nahe, auf die
Wiederaufnahme direkter Konsultationen mit den fiinf Kern-
waffenstaaten hinzuarbeiten, um bestehende offene Fragen zu
verschiedenen Bestimmungen des Vertrags und des dazuge-
horigen Protokolls im Einklang mit den Zielen und Grundst-
zen des Vertrags umfassend zu regeln;

3. legt den Kernwaffenstaaten und den Vertragsstaaten
des Vertrags nahe, auch weiterhin konstruktiv darauf hinzuar-
beiten, den baldigen Beitritt der Kernwaffenstaaten zu dem
Protokoll zu dem Vertrag zu gewéhrleisten;

4.  unterstreicht, wie wertvoll es ist, bei der Zusammen-
arbeit zwischen kernwaffenfreien Zonen Verbesserungen her-
beizufithren und neue Wege zu beschreiten;

5. beschliefit, einen Punkt ,,Vertrag iiber die Kernwaf-
fenfreie Zone Siidostasien (Vertrag von Bangkok)* in die vor-
laufige Tagesordnung ihrer vierundsechzigsten Tagung auf-
zunehmen.

RESOLUTION 62/32

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 117 Stimmen bei 52 Ge-
genstimmen und 12 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/62/391, Ziff. 77)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Antigua und Barbuda,
Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam,
Burkina Faso, Burundi, Chile, Costa Rica, Cote d’lvoire, Demo-
kratische Volksrepublik Korea, Dominica, Dominikanische Repu-
blik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun,
Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islami-
sche Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Ka-
merun, Kap Verde, Katar, Kenia, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho,
Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar,
Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauri-
tius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Ni-
caragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neu-
guinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Salomonen, Sam-
bia, Samoa, Sao Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Senegal,
Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts
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¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Bangladesch, Bhutan, Botsuana,
Chile, El Salvador, Haiti, Indien, Jamaika, Jordanien, Kambodscha, Ko-
lumbien, Kuba, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malay-
sia, Mauritius, Nicaragua, Sambia, Samoa und Vietnam.
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und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika,
Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische Republik, Thai-
land, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turkmeni-
stan, Uruguay, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zen-
tralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien
und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frank-
reich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Israel, ltalien, Kana-
da, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Moldau,
Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Rumanien, San Marino,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Ko-
nigreich GrofRbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von
Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Bela-
rus, China, Japan, Kasachstan, Kirgisistan, Republik Korea, Rus-
sische Foderation, Tadschikistan, Usbekistan.

62/32. Verringerung der Atomgefahr

Die Generalversammlung,

in Anbetracht dessen, dass der Einsatz von Kernwaffen
die groBte Gefahr fiir die Menschheit und den Fortbestand der
Zivilisation darstellt,

bekrdftigend, dass jeglicher Einsatz oder jegliche Andro-
hung des Einsatzes von Kernwaffen einen Versto3 gegen die
Charta der Vereinten Nationen darstellen wiirde,

in der Uberzeugung, dass die Verbreitung von Kernwaf-
fen unter allen Aspekten die Gefahr eines Atomkriegs erheb-
lich verschirfen wiirde,

sowie in der Uberzeugung, dass die nukleare Abriistung
und die vollstindige Beseitigung der Kernwaffen unerlédsslich
sind, wenn die Gefahr eines Atomkriegs gebannt werden soll,

in Anbetracht dessen, dass die Kernwaffenstaaten, solan-
ge es noch Kernwaffen gibt, unbedingt Manahmen ergreifen
miissen, die die Nichtkernwaffenstaaten gegen den Einsatz
oder die Androhung des Einsatzes von Kernwaffen absichern,

sowie in Anbetracht dessen, dass die Tatsache, dass Kern-
waffenalarm innerhalb von Sekundenbruchteilen ausgelost
wird, unannehmbare Risiken des unbeabsichtigten oder ver-
sehentlichen Einsatzes von Kernwaffen birgt, was katastro-
phale Folgen fiir die gesamte Menschheit hitte,

betonend, dass Maflnahmen ergriffen werden miissen, um
zu verhindern, dass es auf Grund von Computeranomalien
oder anderen technischen Stérungen zu versehentlichen, nicht
veranlassten oder unerklarten Storfallen kommt,

in dem Bewusstsein, dass die Kernwaffenstaaten in be-
grenztem Umfang MaBnahmen zur Herabsetzung der Ein-
satzbereitschaft ihrer Kernwaffen und zur Léschung von Zie-
len ergriffen haben und dass weitere praktische, realistische
und sich gegenseitig verstirkende Schritte erforderlich sind,
um zur Verbesserung des internationalen Klimas fiir Ver-
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handlungen mit dem Ziel der Beseitigung der Kernwaffen
beizutragen,

in Anbetracht dessen, dass die Verminderung der Rolle
der Kernwaffen in der Sicherheitspolitik der Kernwaffenstaa-
ten positive Auswirkungen auf den Weltfrieden und die inter-
nationale Sicherheit hitte und die Bedingungen fiir die weite-
re Reduzierung und die Beseitigung der Kernwaffen verbes-
sern wiirde,

erneut darauf hinweisend, dass der nuklearen Abriistung
in dem Schlussdokument der zehnten Sondertagung der Ge-
neralversammlung® und von der internationalen Gemein-
schaft hochste Prioritét eingerdumt wird,

unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen Ge-
richtshofs iiber die RechtmédBigkeit der Drohung mit oder des
Einsatzes von Kernwaffen®’', wonach fiir alle Staaten eine
Verpflichtung besteht, in redlicher Absicht Verhandlungen
mit dem Ziel der nuklearen Abriistung in all ihren Aspekten
und unter strenger und wirksamer internationaler Kontrolle
zu flihren und zu einem Abschluss zu bringen,

sowie unter Hinweis auf den Aufruf in der Millenniums-
Erklirung der Vereinten Nationen”, sich um die Beseitigung
der von Massenvernichtungswaffen ausgehenden Gefahren
zu bemiihen, und den Beschluss, sich fiir die Beseitigung der
Massenvernichtungswaffen, insbesondere Kernwaffen, ein-
zusetzen, einschlieBlich der Moglichkeit, eine internationale
Konferenz einzuberufen, um Mittel und Wege zur Beseiti-
gung atomarer Gefahren aufzuzeigen,

1. fordert, dass die nuklearen Doktrinen tiberpriift wer-
den und dass in diesem Zusammenhang sofort dringende
Schritte zur Verringerung der Risiken eines unbeabsichtigten
und versehentlichen Einsatzes von Kernwaffen unternommen
werden, so auch durch die Herabsetzung der Einsatzbereit-
schaft von Kernwaffen und die Léschung von Zielen;

2. ersucht die fiinf Kernwaffenstaaten, Mallnahmen
zur Durchfithrung von Ziffer 1 zu ergreifen;

3. fordert die Mitgliedstaaten auf, die notwendigen
MaBnahmen zur Verhiitung der Verbreitung von Kernwaffen
unter allen Aspekten zu ergreifen und die nukleare Abriistung
mit dem Ziel der Beseitigung der Kernwaffen zu fordern;

4.  nimmt Kenntnis von dem gemal Ziffer 5 der Resolu-
tion 61/85 der Generalversammlung vom 6. Dezember 2006
vorgelegten Bericht des Generalsekretirs”;

5. ersucht den Generalsekretér, die Anstrengungen zu
verstdrken und die Initiativen zu unterstiitzen, die zur vollen
Umsetzung der sieben Empfehlungen im Bericht des Beirats
fiir Abriistungsfragen beitragen wiirden, welche das Risiko
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eines Atomkriegs erheblich vermindern wiirden*, sowie die
Mitgliedstaaten weiter zu ermutigen, die Einberufung einer
internationalen Konferenz zur Sondierung von Mitteln und
Wegen zur Beseitigung atomarer Gefahren, wie in der Mill-
enniums-Erklarung der Vereinten Nationen® vorgeschlagen,
in Erwdgung zu ziehen, und der Generalversammlung auf ih-
rer dreiundsechzigsten Tagung dariiber Bericht zu erstatten;

6.  beschliefit, den Punkt ,Verringerung der Atomge-
fahr in die vorldufige Tagesordnung ihrer dreiundsechzig-
sten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/33

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/391,
Ziff. 77)%.
62/33. Mafinahmen zur Verhinderung des Erwerbs von
Massenvernichtungswaffen durch Terroristen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/86 vom 6. Dezem-
ber 2006,

in Anbetracht der von der internationalen Gemeinschaft in
den einschldgigen Resolutionen der Generalversammlung
und des Sicherheitsrats zum Ausdruck gebrachten Entschlos-
senheit, den Terrorismus zu bekdmpfen,

tief besorgt iiber die wachsende Gefahr der Verkniipfung
von Terrorismus und Massenvernichtungswaffen und insbe-
sondere iiber die Moglichkeit, dass Terroristen den Erwerb
von Massenvernichtungswaffen anstreben,

in Kenntnis der von den Staaten ergriffenen Maflnahmen
zur Durchfithrung der Resolution 1540 (2004) des Sicher-
heitsrats tiber die Nichtverbreitung von Massenvernichtungs-
waffen, die am 28. April 2004 verabschiedet wurde,

erfreut dariiber, dass das Internationale Ubereinkommen
zur Bekdmpfung nuklearterroristischer Handlungen™ am
7. Juli 2007 in Kraft trat,

sowie erfreut dariiber, dass die Internationale Atomener-
gie-Organisation am 8. Juli 2005 Anderungen zur Stirkung
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des Ubereinkommens iiber den physischen Schutz von Kern-
material®”” im Konsens verabschiedete,

Kenntnis nehmend von der Unterstiitzung, die in dem
Schlussdokument der am 15. und 16. September 2006 in Ha-
vanna abgehaltenen vierzehnten Konferenz der Staats- und
Regierungschefs der nichtgebundenen Lénder™ fiir Mafinah-
men zur Verhinderung des Erwerbs von Massenvernichtungs-
waffen durch Terroristen zum Ausdruck gebracht wurde,

feststellend, dass die Gruppe der Acht, die Européische
Union, das Regionalforum des Verbands Siidostasiatischer
Nationen und andere bei ihren Beratungen den von dem
wahrscheinlichen Erwerb von Massenvernichtungswaffen
durch Terroristen ausgehenden Gefahren sowie der Notwen-
digkeit internationaler Zusammenarbeit zu dessen Bekdmp-
fung Rechnung getragen haben,

Kenntnis nehmend von der Priifung von Fragen betreffend
den Terrorismus und Massenvernichtungswaffen durch den
Beirat fiir Abriistungsfragen®,

sowie Kenntnis nehmend von den einschldgigen Resolu-
tionen, die von der Generalkonferenz der Internationalen
Atomenergie-Organisation auf ihrer einundfiinfzigsten or-

dentlichen Tagung verabschiedet wurden'®,

ferner Kenntnis nehmend von dem Ergebnis des Weltgip-
fels 2005, das auf der Plenartagung auf hoher Ebene der sech-
zigsten Tagung der Generalversammlung am 16. September
2005 verabschiedet wurde'”', sowie von der Verabschiedung

der Weltweiten Strategie der Vereinten Nationen zur Be-
kdmpfung des Terrorismus am 8. September 2006'”,

Kenntnis nehmend von dem gemif den Ziffern 3 und 5
der Resolution 61/86 vorgelegten Bericht des Generalsekre-
téirs'®,

in Anbetracht der dringenden Notwendigkeit, diese Be-
drohung der Menschheit im Rahmen der Vereinten Nationen
und durch internationale Zusammenarbeit anzugehen,

betonend, dass auf dem Gebiet der Abriistung und Nicht-
verbreitung dringend Fortschritte erzielt werden miissen, um
den Weltfrieden und die internationale Sicherheit zu wahren
und zu den weltweiten Anstrengungen zur Bekdmpfung des
Terrorismus beizutragen,

7 United Nations, Treaty Series, Vol. 1456, Nr. 24631. Amtliche
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